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Localizacao & contexto regional

Sao Jodo do Polesine parte da 4° Colonia

Pinhal Grande

Municipio de forte identidade cultural
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Economia local & vocacao territorial
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Turismo como diversificacao

Cultural & religioso
Vale Véneto, patrimonio, festas comunitarias e rota da f¢.

ECONOMIA DIVERSIFICADA para
sua dimensao, com participagcao
significativa dos setores de servigos e
agropecuaria.
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Paleontologia & geoturismo
CAPPA/UFSM ¢ integracao ao Geoparque Quarta Colonia

(UNESCO).
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Gastronomia
Culinaria 1taliana

Experiéncias ativas
Cicloturismo, trilhas curtas, contemplacao ¢ bem-estar.



PORTFOLIO DE ATRATIVOS

Do patrimonio ao geoturismo

Cultura & religiosidade
* [grejas historicas e via sacra
» PatrimOnio da imigracao i1taliana
* Eventos culturais no Vale Véneto

Gastronomia & produtos

e Cozinha i1taliana
 Caf¢s, vinhos e cachacas
* Produtos coloniais eartesanato

Paleontologia

« CAPPA/UFSM

* Museus/mostras e educacao
cientifica

* Rota paleontologica (territorio)

R e . Natureza & bem-estar

» Caminhadas curtas e paisagens
de vales

* Cicloturismo e contemplacao

e Termas Romanas -Recanto
Maestro
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ROITEHIROS ESTRUITURADOS EVENTOS ANCORA

Rota Gastronomica da Imigracao Festa Regional do Arroz
Experiéncias 1talianas (risoto e produtos Identidade produtiva + festa comunitaria.
coloniais).

Festival Internacional de Inverno da

Rota Paleontologica UFSM
CAPPA, geossitios € educacgao cientifica no Musica e programacao cultural (Vale

territorio. Veéneto).

Santos Caminhos da Fé Semana Cultural Italiana (Vale Véneto)
Patrimonio religioso € eventos comunitarios. Tradi¢des, gastronomia € memoria da
1migracao.
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Oportumdade de tornar Sao Joao do Polésine uma

BASE TURISTICA REGIONAL

Isso se dara atraves de...
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...fomentar 0 municipio como:

® CIDADE ANCORA - Destino-base e porta de entrada

® CENTRO TURISTICO REGIONAL

® HUB de acolhimento e distribuicdo de fluxos para regido




EIXOS ESTRUTURANILES

ESTRATEGIA TERRITORIAL INTEGRADA A QUARTA COLONIA, mas com POSICIONAMENTO
PROPRIO.

Mais que um municipio integrante do roteiro regional, um DESTINO-BASE E PORTA DE ENTRADA
para o conjunto dos demais municipios do territorio.

CENTRALIDADE TURISTICA REGIONAL, assumindo a funcdo de CIDADE ANCORA, concentrando
¢ qualificando a infraestrutura de acolhimento — hospedagem, gastronomia, informacao turistica,

conectividade e servigcos de apoio.




EIXOS ESTRUTURANILES

ESTRUTURACAO DE ROTEIROS que integrem arquitetura histdrica, religiosidade, festas tipicas e
gastronomia colonial, conectando-se a experiéncias nos demais municipios.

Consolidacdo de um CALENDARIO REGIONAL INTEGRADO fortalecendo a marca “QUARTA
COLONIA” ¢ posicionando o territorio como DESTINO CULTURAL PERMANENTE, reduzindo a
sazonalidade.

PATRIMONIO PALEONTOLOGICO: A articulacido com o CAPPA fortalecendo um NUCLEO
ORGANIZADOR DO TURISMO PALEONTOLOGICO REGIONAL.




EIXOS ESTRUTURANILES

RELIGIOSIDADE como eixo estruturante de grande relevancia. Sao Joao do Polésine assume posi¢ao de
destaque vinculada a0 DIACONO JOAO LUIZ POZZOBON, fortalecimento da atratividade turistica e de
consolidacao de circuitos de turismo religioso.

GASTRONOMIA e o TURISMO RURAL - valorizagao de cantinas, agroindustrias familiares e da
producao artesanal

TURISMO DE NATUREZA, a diversidade paisagistica da Quarta Colonia — marcada por vales ¢ areas de
preservacdo. SAO JOAO DO POLESINE PODE ORGANIZAR E SINALIZAR ESSES CIRCUITOS
PARTINDO DE SEU TERRITORIO.

ROTEIROS DE EXPERIENCIA: fortalecimento da economia regional em rede, qualificando a oferta
turistica, mantendo Sdo Jodo do Polésine como BASE LOGISTICA do circuito e contribuindo para
AUMENTAR A PERMANENCIA MEDIA ¢ 0 GASTO TURISTICO distribuido no territorio.




SAO JOAO DO POLESINE NO CORACAO DA 4° COLONIA

LOGISTICA DE ACESSO
41\ (AEROPORTO DE SANTA
MARIA)

QUARTA

CENTRO DE APOIO A COLONIA
PESQUISA
PALEONTOLOGICA

.{F TURISMO
RELIGIOSO

GASTRONOMIA
ITALIANA

SAO JOAO DO A

POLESINE

TURISMO DE
NATUREZA

N\ VALE
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TURISMO DE
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Zonas estratégicas
de desenvolvimento
Turistico

ZONA 1

Centro Urbano
Vocagao para servigos, eventos, comercio € recepcao de visitantes.
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ZONA2

Vale Veneto
Vocacao historica, cultural e religiosa.

| ZONA02 - VALE
VENETO

JZONA 3
Eixo Joao Luiz Pozzobon

Vocacao religiosa e cultural ligada a memoria do missionario.
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PRINCIPAIS
FQUIPAMENTOS

PARDQUIA | 5 " PBA(;A_ = CENTRO DE | MﬂNUMéﬂfnsEM MONUMENTO A PRIMEIRA
SAO JOAO BATISTA SAD JOAO BATISTA EVENTOS HOMENAGEM A0S TOPEIROS MAQUINA A VAPOR

Esse conjunto de elementos consolida o . _j JHML Eaeartiieh. L § ”
centro como principal espaco urbano v - el . aemsarammmt . AT (T
de servigos e apoio ao visitante. . NERAAEURN Sy

 NOVO MUSEU PALEONTOLOGICO
EM ANEXO AQ CAPPA

Voltado aos estudos paleontologicos,

, 0 novo espaco ampliara a pesquisa,

il | a presewagau e a visitacao menﬂfu:a -
na regiao. -

p—

urbano de servigos e apoio ao visitante.



DIAGNOSTICO

Zona 01 - Central

Requer requalificacao urbana que atenda os

visitantes do municipio € regiao.

MONUMENTO
MACL I"-IA AVAFOR

O local com maior acervo para requalificacao e
intervencao ¢ a zona proxima a praca principal da
Paroquia Sao Joao Batista:

4  PREFEITURA

.y

S -
Q SALAO PAROQUIAL

FARCQUIA "‘AD QAD BATISTA
N/ PRACA JOAD LUIZ POZZOBON

"EHH"'IDE E COMERCIOS
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ZONA 01 - ZONA CENTRAL

*Parque Urbano

*Requalificacdo da Praca Sao Joao
* Ecomuseu (Museu a ceu aberto)
*Requalificacao Canteiro Central
*Centro de Atendimento Ao Turista
* Museu Municipal Virgilio Burin

Rua Torta Coberta

Centro de Eventos b .
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e /Zona de Interesse Hoteleiro s a—
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PARQULE URBANO

* Reforcar as atividades de lazer e recreacao no municipio

* Porta de entrada e requalificacao de um espaco existente.

* Explorar o turismo paleontoldgico ¢ natural da regiao, alem de
ser um novo equipamento urbano.

Programa principal:

» Requalificacao do Agude

* Ciclovia e caminhos para passeio ao redor do agude

* Espacos de Lazer e Recreacao

» Playground infantil com brinquedos com a tematica de
dinossauros

* Criacao de Museu informativo a céu aberto relacionado aos
Fosseis da cidade (Tunel do tempo)

 Trapiche

e Sanitarios

» Estacionamento
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Implantacao

Programa principal:

1 Requalificacdao do Agude

2 Ciclovia e caminhos para
passel0 ao redor do agude

3 Espacos de Lazer e Recreacao

= - g T
nerte et O L N e e Ty
- e 2 T Nk L “whe s

eSS T S B 4 Playground infantil com brinquedos
e epd com a tematica de dinossauros

5 Praca(Tunel do tempo)

6 Trapiche

7 Pergolados

8 Estacionamento
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PRACA SAO JOAO

Programa principal

» Espaco expositivo a ceu aberto

* Exposi¢ao de implementos agricolas historicos (trilhadeira,
carroca, pipa, capinadeira, plantadeira de arroz, plantador,
entre outros)

» Espacos de permanéncia € contemplacao

» Instalacao de pergolados com bancos

» Revitalizacao de Playground

» Revitalizagao da quadra de areia

» Implantacao de novos bancos ¢ areas de descanso

* Nova placa em ACM: “Eu amo Sao Joao do Polésine”

» Paisagismo ¢ recomposicao arborea

PRACA SAQ JOAQ




Eco Museu

S3o Jodo

Do Polesine
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CANTEIRO CENTRAL

Programa principal

» Espaco para eventos culturais e apresentagoes

» Espacos contemplativos

» Area para arquibancadas temporarias

» Espaco para realizacao de atividades tradicionais
» Implantacao de monumento Ledo de Sao Marcos
 Paisagismo e qualificacao do espacgo publico

* Instalacao de mais bancos ¢ lixeiras
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Imagens meramente ilustrativas
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CENTRO DE ATENDIMENTO
AO TURISIA - CAl

Programa principal

* Readequacgao do Centro de Atendimento ao Turista (CAT)
* Espaco de recepcao e informacoes turisticas

* Pequena loja ou exposicao de produtos locais

» Area administrativa do setor de turismo

* Manutenc¢ao ¢ qualificacao dos sanitarios publicos
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Bortoluzzi Dotto Facco Sonego Ferrari Ceolin Zanini

Lunardi Manfrin Marcuzzo Possebom Milanesi Rego
Rosso Cebetta Rito Pozzobon Arneita Nesta Visotto
Betto Bisognin Pivetta Cattelan Sartor Tonetto Faccin




RUA TORIA COBERIA

» Implantacao de rua coberta sobre a via publica

* Espacos para feiras € eventos temporarios

* Equipamentos de lazer e convivéncia

* Mobiliario urbano ¢ paisagismo

» Restauracao do Monumento dos Tropeiros

 Qualificacdo da area junto a sanga ¢ melhoria da drenagem
» Valorizacao de elementos paisagisticos existentes

V

N

I M.STORTT

Negdcios e Resultados
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Imagens meramente ilustrativas




Lo

Lr
- ' . .
J ¥ . Al o
i y - ..“. ]
¥ F
" i - i o
) a ¥

’, f
e

= o

-

L]
& ma W -
r- : —

uT.

i PLLIERETRE
.l ’
¥ pa = E

BTy e T |
e
¢CLES LEwrs
'1I|;|Irr .:._.. r
i

PRl e B inl!
e

P il Ehid i o -
B o
RVLRY SUNDAY

E -
. A -l'-='-ﬂ_

pLkil E.E
-]
T

B




MUSEU VIRGILIO BURIN

* Museu Municipal com espago expositivo permanente

» Conteudo sobre gastronomia local € cultura do risoto

» Exposicao sobre a producao arrozeira ¢ historia da colonizagao
1italiana

» Area de recepcdo e apoio ao visitante

» Implantacao de parklet em frente ao museu

* Espaco de convivéncia € permanéncia urbana

» Estimulo a implantacao de cafés e pequenos empreendimentos
no entorno

MUSEU VI
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CENTRO DE EVENITOS

» Requalificacao paisagistica do entorno

 Integracao da area gramada frontal com o espago publico

* Mobiliario urbano e 1luminacao

 Integracao visual e funcional com os equipamentos da praca
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ZONA DL INTERLESSE HOTELEIRO

Delimitacao de uma Zona de Interesse Hoteleiro em area central
do municipio, indicando um perimetro com potencial para
implantacao de equipamentos de hospedagem, para atender a
crescente demanda turistica € 1ncentivar a permanéncia de
visitantes.

Posicao estrategica ¢ proximidade com os principais atrativos e
SEervicos urbanos.
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ZONA (2

Vale Véneto

 Um dos principais nucleos historicos e culturais da regiao

* Eventos culturais, religiosos e gastronomicos, demonstrando
forte potencial turistico.

 Constituido por 1grejas, escolas, saloes de eventos € casas
antigas que formam um rico acervo de patrimonio
arquitetonico.

e EdificacOes que preservam e transmitem a historia da
colonizacao italiana, alem de evidenciar a forte vocacao
religiosa da regiao.
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DIAGNOSTICO

Zona 02 - Vale Véneto

* Requalificacao da Praca da Polenta com
novos equipamentos urbanos

 Integracao visual com o roteiro turistico
da cidade

* Implantacao de totens informativos sobre
os atrativos turisticos do municipio

--h- B com— -

Restaurantes/Gastronomia




ZONA 02 - VALE VENETO

» Implantacao de pergolados e areas sombreadas
* Bancos ¢ espac¢os de permanéncia
* Nova 1luminacao publica

MDHUMENTD FAHELAG @ t

‘iﬁfa._

» Pavimentacdo e qualificacdo das calgadas -4 0 8 t f_?*f‘_f“’* DAPCLENTA g
* Valoriza¢ao do entorno do monumento da polenta (“panelao”) N il s /.

2 . . ; . | oy ot 3
 Preservagao da antiga ferraria com painel interpretativo o3 B OTW Sna s A

~ = g . 4 B MmmE a8 |
* Integracdo da estrutura metalica historica como elemento R ) R _,,
interpretativo | :

e Placas informativas e totens interativos "*

 Playground e pequenos equipamentos de lazer
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Imagens meramente ilustrativas
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Imagens meramente ilustrativas




FQUIPAMENTOS URBANOS DE
CONEXAO - TOTEM

Implantacao de totens informativos € interativos nos principais pontos € equipamentos do
masterplan, com o objetivo de qualificar a experiéncia dos visitantes e integrar os diferentes

atrativos turisticos do municipio.

Totem digital
Acabamento com cores tipicas presentes na arquite-

tura e equipamentos urbanos do municipio.

Interface digital e interativa
Atraves da tela e a interface interativa o turista conse-
gue idenficar os principais pontos e eventos do

municipio e regiao

Equipamento com Wi-Fi

Material e pintura resinte a interpéries
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ZONA 05

Joao Luiz Pozzobon

Essa zona reune dois importantes pontos do turismo
religioso:

e Casa de Joao Luiz Pozzobon
* [greja de Sao Pedro

Esses locais preservam a memoria do missionario € recebem
visitantes em peregrinagoes e atividades religiosas.

A area possui facil acesso pela ERS-149 e apresenta
potencial para consolidar um nucleo de turismo devocional.

“"“ﬁw C

ASA JOAO LUIZ

_POZZOBON




ZONA DE TURISMO RELIGIOSO E DEVOCIONAL

FE, MEMORIA E PEREGRINAGAO M.STORTTI
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Zona 03 — Joao Luiz Pozzobon

Integracao desses pontos ao roteiro
turistico municipal, incentivando os

visitantes a conhecer outros atrativos da Sl ~ o L
: N 27 JsodoLuiz i3
cidade. | | & p

Diretrizes sugeridas: o T
CASA DE IGREJA DE |

. , , &= JOAO LUIZ POZZOBON —_— SAOPEDRO ==
* Implantacao de totens informativos sobre
os atrativos turisticos do municipio g\ m @ @ }
* Pain¢is com informacoes historicas e | L—-.
culturais MEMORIA E LEGADO PEREGRINAGOES E FACIL ACESSOPELA  POTENCIAL PARA CONSOLIDAR
. Sinalizacio turistica indicando outros pontos DOMISSIONARIO  ATIVIDADES RELIGIOSAS RS-149 UM Ngggglnoi TURISHO

GRS BnagD e . g T
e Integracao visual com o roteiro turistico da R NP = U\
cidade

Essa zona retine dois importantes

pontos do turismo religioso, que
preservam a memdria do missionario

e recebem visitantes em peregrinacoes
e atividades religiosas.
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ZONA 05 - TURISMO RELIGIOSO

ZONA Ao
DE POTENCIAL | CASA JOAO LUIZ
~ : * : i . TURISMO POZZOBON
 Implanta¢do de totens informativos sobre os atrativos turisticos | gl ECOLOGICO o
do municipio ZONAVALE ERIEAERRQ , onin jok6 iz

POZLZZ0BON

» Paineis com informacoes historicas e culturais
 Sinalizagao turistica indicando outros pontos de visitacao
* Integragao visual com o roteiro turistico da cidade
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ZONA DE TURISMO ECOLOGICO

PropoOe-se a consolida¢cao de uma Zona de Turismo Ecologico ao
longo da estrada da Linha Santana, conectando o Vale Véneto
(Zona 02) aos locais de turismo religioso (Zona 03). A proposta g

busca estruturar uma nova rota turistica no municipio, valorizando \ DE POTENGIAL

TURIESMO
a paisagem natural e ampliando as possibilidades de visitacao. R ECOLOGICO

* Qualificacao da infraestrutura viaria e acessos

» Implantacao de sinalizagao turistica e indicativa

 Incentivo a mmplantacdo de empreendimentos privados
(ecoturismo ¢ turismo de aventura)

» Organizacao e divulgacao de rotas e percursos turisticos

* Integracao com os demais atrativos do municipio




PLANO DIGITAL
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O QUE FALTA E VISIBILIDADE

* O turista moderno decide a visita pelo celular: descobre pelo
Instagram, pesquisa no Google, se orienta pelo Maps

* S30 Jodo do Polésine por vezes nao aparece nesse processo —
pode perder visitantes para destinos mais destacados digitalmente

* O plano resolve 1sso sem grandes obras: organiza, conecta € torna
visivel o que ja existe Q

* Referéncia comprovada: cidades como Porto, Malaga e Valencia
cresceram no turismo investindo em presenca digital integrada —
nao apenas em infraestrutura fisica




AS 4 FRENTLES DO PLANO

COMO O PLIANO FUNCIONA

* Presenca digital: INSTAGRAM ATIVO com fotos e videos reais do municipio + ANUNCIOS NO GOOGLE+
GOOGLE MAPS ATUALIZADO com fotos, horarios ¢ localizacao de todos os atrativos

 Eventos como agenda continua: Organizados em CALENDARIO ANUAL, divulgados com antecedéncia e
integrados a plataformas digitais de inscricao ¢ venda de ingressos

e Infraestrutura digital no territorio: WI-FI GRATUITO nos pontos de maior fluxo turistico + QR CODES nas
1grejas, museus ¢ atrativos + TOTEM INTERATIVO com tela touchscreen na pracga central € Vale Véneto

e Funil completo de conversao: o visitante DESCOBRE o municipio nas redes sociais, DECIDE a visita pelo
Google, CHEGA orientado pelo Maps, ACESSA informacoes pelo totem ou QR code, COMPRA 1ngressos ¢
reserva hospedagem digitalmente — ¢ PERMANECE mais tempo consumindo no comercio local
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IMPACTO E IMPLANTACAO

POR QUE A PREFEITURA DEVE IMPLEMENTAR

Para o COMERCIO LOCAL: mais visitantes, maior permanéncia, mais consumo em restaurantes, hospedagens ¢
COMErcio

Para a IDENTIDADE DO MUNICIPIO: valorizacio cultural, religiosa e historica — o que ja existe passa a ser
reconhecido regionalmente

INVESTIMENTO ACESSIVEL: baixo custo em redes sociais e antincios digitais, com retorno mensuravel més a
mes

Implantacao em 3 FASES ao longo de 6 meses

GESTAO SIMPLES: pode ser operada pela propria prefeitura ou terceirizada — o plano ndo depende de grande
estrutura, depende de organizacao e continuidade




MARCA TURISTICA
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IVOS

turistica € unificar a
| o, . COIMUMS bao0 Joao do Polésine,
< — e g cocm  publica solida,

' " P | DESTACANDO A
B STINO TURISTICO.




Como queremos nos posicionar diante o cenario turistico do RS?

No coracgao da Quarta Colonia.
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No coracao da Quarta Colonia.
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ELEMENTOS DE APOIO

A marca ganha vida atraves de uma serie de 1lustragoes
de apoio 1nspiradas nos ativos turisticos da regiao.

Centro de Eventos Casa de Jodo Luiz Pozzobon

1+ (]

CAPPA - Centro de Apoio a Pesquisa
Igreja Matriz Sao Jodo Batista Palentologica

A

Monumento da Polenta Monumento Nossa Senhora da Salete

)

Jodao Luiz Pozzobon Montanhas




SAO JOAO DO

POLESINE

No coracao da Quarta Colonia.

SAO JOAO DO

POLESINE

No coracao da Quarta Colonia.
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SAO JOAO DO

POLESINE

No coracdo da Quarta Colonia.

SAO JOAO DO

POLESIN o

No coracdo da Quarta Colonia
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PLACA DIRECIONAL
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I;: y 1

No coragao da Quarta Colénia,

Rua Guilherme Alberti, 1631, Centro - Sio Jodo do Polésine, RS
{ ! |J- 077273 _|_|.:u:|”

PAPEL TIMBRADO
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POSTS INSTAGRAM
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da Quarta Coldnia.

ECOBAG
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No coracdo da Quarta Colonia.

if

Cultura, fé, historia

e natureza que it POLESI N [

transformam. ] e &5 Crarea o

SA0 10L0 no

POLESINE

No coracdo da Quavta Coldnia
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SAO JO AOD DO

POLESIN E

CAMISETA




COMPARAIIVO

Plano Municipal de Turismo de Sao Joao do Polesine 2023/2027

MASTERPLAN de Turismo MSCA
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PLANO MUNICIPAL TURISMO SJP 2025/2027

(Diretrizes / Programas / Acoes)

Diretriz 1 — Sdao Joao do Polesine Receptiva - Sao Joao do Polesine e o turista

Masterplan MSCA 2026

Centralidade Turistica Regional -
Cidade Ancora

Centro Regional de
Atendimento ao Turista (CAT)

Qualificacao Profissional e
Capacitacao

Convergeéencias e Complementaridades

Ha convergéncia direta na proposta de fortalecer e qualificar o turismo em Sao Joao do Polésine. O
Masterplan amplia essa logica ao posicionar 0 municipio como “porta de entrada” € hub de
distribuicao de fluxos da Quarta Colonia.

O Plano Municipal ja prevé comunicacao turistica e promo¢ao do destino, enquanto o Masterplan
aprofunda essa proposta ao sugerir a retomada ¢ fortalecimento do CAT, integrando com tecnologia,
roteirizacao ¢ informacao turistica articulada entre os nove municipios.

Convergéncia total. Ambos reconhecem a qualificacao profissional como condi¢ao essencial para
consolida¢ao do destino turistico regional.
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PLANO MUNICIPAL TURISMO SJP 2025/2027

(Diretrizes / Programas / A¢coes)

Diretriz 2 - Sao Jodo do Polesine e a oferta turistica - Ampliacdo da oferta segmentada e estratégias de marketing

Masterplan MSCA 2026 Convergencias e Complementaridades

Convergeéncia elevada. Ambos os documentos defendem roteiros integrados € experiéncias
Integracao Regional e articuladas regionalmente. O Masterplan complementa ao definir Sdo Joao do Pol€sine como base
Roteirizacao Intermunicipal logistica dos circuitos turisticos regionais, assim como busca fortalecer a cidade atraves de oferta
hoteleira e melhoria dos servicos ofertados.

Existe complementaridade direta. O Plano Municipal trabalha eventos e roteiros regionais, enquanto
Calendario Regional Integrado o Masterplan propoe a potencializacao do calendario regional integrado como instrumento de
reducao da sazonalidade e fortalecimento da marca territorial.

Ambos reconhecem a identidade cultural como ativo estrategico. O Masterplan aprofunda o
potencial da heranca 1taliana, integrando arquitetura, religiosidade, gastronomia e festas tipicas em
roteiros permanentes da Quarta ColOnia.

Identidade Territorial da
Imigracao Italiana

Convergéncia direta. Ambos defendem a valorizagao da producao local e da 1dentidade
Gastronomia e Turismo Rural gastronomica. O Masterplan aprofunda a proposta ao posicionar o risoto como diferencial sitmbolico
€ ao estruturar roteiros enogastronomicos ¢ rurais integrados regionalmente.
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PLANO MUNICIPAL TURISMO SJP 2025/2027

(Diretrizes / Programas / A¢oes)

Diretriz 2 - Sao Jodo do Polesine e a oferta turistica - Ampliacdo da oferta segmentada e estratégias de marketing

Convergéncias e Complementaridades

Masterplan MSCA 2026

Turismo de Natureza e Circuitos O Plano Municipal contempla roteiros e integracao, enquanto o Masterplan especifica a criagao de
Intermunicipais produtos turisticos, refor¢ando a dimensao territorial integrada.

O Plano Municipal trata da divulgacao turistica; o Masterplan amplia para uma logica de
padronizacao visual e comunicacional regional, fortalecendo a percepcao de destino integrado da
Quarta ColOnia.

Sinalizacao, Comunicacao e
Padronizacao Regional

O Masterplan complementa significativamente o Plano Municipal ao inserir o turismo religioso
Turismo Religioso como €1xo0 estratégico, especialmente vinculado ao legado do Diacono Joao Luiz Pozzobon,
fortalecendo circuitos de fé e peregrinacao regional.

O Masterplan complementa o Plano Municipal ao incorporar a acessibilidade regional e a
proximidade com o Aeroporto de Santa Maria como diferencial competitivo para atracao turistica e
integracao territorial.

Acessibilidade e Conectividade
Regional
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PLANO MUNICIPAL TURISMO SJP 2025/2027

Masterplan MSCA 2026

Economia Regional em Rede

Governanca Territorial e Redes
de Cooperacao

(Diretrizes / Programas / Acoes)

Diretriz 3 — Trade turistico local

Convergeéencias e Complementaridades

Ha forte complementaridade. O Plano Municipal enfatiza governanca local e articulagao institucional,
enquanto o Masterplan expande para uma logica baseada em cooperacao e distribuicao de fluxos
turisticos.

Ha alinhamento estrategico importante. O Plano Municipal trabalha governanca e articulagao
institucional, enquanto o Masterplan refor¢a a necessidade de integragao regional permanente.
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PLANO MUNICIPAL TURISMO SJP

(Diretrizes / Programas / Acoes)

Diretriz 4 - Desenvolvimento da 4° Colonia Geoparque

Masterplan MSCA 2026 Convergencias e Complementaridades

Convergéncia estratégica muito forte. O Plano ja reconhece o Geoparque como €1xo de
desenvolvimento. O Masterplan amplia a proposta atraves do fortalecimento do CAPPA/UFSM.

Turismo Paleontologico e
Cientifico

O Plano Municipal de Turismo apresenta o municipio como destino receptivo e integrado regionalmente.

Convergencias e Complementaridades

Masterplan MSCA 2026

Posicionamento Estrategico de O Masterplan aprofunda e consolida essa visao ao posicionar Sao Jodo do Polésine como “Coragdo
Sao Joao do Polésine da Quarta Colonia”, destino-base ¢ articulador regional.




SINTESE ANALITICA

Os dois estudos apresentam elevado grau de CONVERGENCIA ESTRATEGICA, especialmente nos temas
relacionados 3 INTEGRACAO REGIONAL, VALORIZACAO DA IDENTIDADE TERRITORIAL,
QUALIFICACAO DA OFERTA TURISTICA, FORTALECIMENTO DO TRADE E

DESENVOLVIMENTO DE ROTEIROS TEMATICOS.

O MASTERPLAN AMPLIA E APROFUNDA A PERSPECTIVA PRESENTE NO PLANO MUNICIPAL
DE TURISMO ao propor um posicionamento mais robusto e regionalizado para Sao Joao do Polésine,
atribuindo ao municipio a funcao de cidade estrategica, porta de entrada e centro articulador da Quarta Colonia.
Ressalta-se dessa forma que 0o MASTERPLAN ATUA COMO INSTRUMENTO COMPLEMENTAR E
DE APROFUNDAMENTO TERRITORIAL, reforcando diretrizes ja existentes € expandindo-as para uma
logica de integracao regional e competitividade turistica ampliada.
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